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THE OVERTHROW OF PERSIA FORETOLD.
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LATIN.
Ego autem ab anno primo Darii Medi stabam ut con-
fortaretur, et roboraretur.

FRENCH.

Or la premitre année du régne de Darius le Méds,
j'assistois pour l'aider et pour le fortifier.

ITALIAN.

Or io, nell’ anno primo di Dario Medo, sono stato
presente per confortarlo, e per fortificarlo.

SPANISH.
Y yo desde el primer afo de Darfo el Medo, le asistia
para alentarle y fortificarle.
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